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LA SITUATION AU MOYEN-ORIENT

Lettre datée du 24 décempre 1Y87, adressée au Secrétaice général
par le Cnargé d'affaires par intérim de la Mission permanente du
Liban auprés de l'Organisation des Nations Unles

D'orare de mon gouvernement, et comme suite & nos lettres précéaentes, J'ai ie
regret de vous informer qu'Israél a poursuivi ses agressions contre ailverses
régions du sud Liban, comme L'indilquent les détalls suivants :

Le samedi 1Y décembre, vers 15 neures, la ville de Nabatiyeh et les
environs de Habbouche ont été bompardés par l'artilierie lourde, provoguant
des dégits matériels considérables.

Le lundi 21 décembre, vers l'aprés~midi, la région situde entre lLa vallée
de Qaagaliyet el-jisr et Hapbouche a été soumlse a des bombarcdements nourris
d'artillerie visant surtout le village d'Arabsalim, ce gui a causé ia mort a
sept personnes et blessé 25 autres, parmi elles des éiéments de la défense
civile. Kgalement, deux voitures de la Croix-Rouge iibanalse ont été
complétement brilées.

Le matin du lundi 21 décembre, les viilages de Jepaa, Arapsallm alnsi que
L'entourage de Ain Kana ont été assujettis au bomoardement, en provenance de
Ladite “"zone de sécurité", appuyé par des attagues israéliennes simulées de
1'aviation 1sraélienne dont il a résulté des pertes matérierles considérapies.

Sur ce, le Gouvernement libanais réitére sa vénémente condamnation ae ces
actes criminels israéliens tout en actirant, de nouveau, l'attention au raic
flagrant gu'lsraél perpétue son aéfl aux princlpes de drolt lnternational et son
refus de se conformer a L'esprit ae la Charte aes Nations Unies et aux maintes
résolutions adoptées par les instances de 1'Organisation aes Nations Unies. Aussi,
le Gouvernement libanais insiste, d'autant plus, sur la gravité de L'attitude
provocatrice d'Israél de porter atteinte, en permanence, 4 La souveraineté d'un
Etat voisin, & ia vie, sécurité et aux piens de ses clitoyens.

B87-34539 5153Q (F) . Foen



A/43/67 :
5/19383

Frangais

Page 2

Le Gouvernement libanais se réserve également Le aroit de convoguer le Conseill

de securlte afin a‘'assumer sa Lesponsablllte entiére face & la situation alarmante
gul regne au sud-Lipan.

Je vous serais obligé, Monsieur le Secrétaire général, de piren vouloir faire
distribuer le texte ae la présente lettre comme document orticiel de 1'AssempLée

générale au ticre du point intitulé "La situation au Moyen-Orient” et du Conseil. de
sécurité.

L'Ambassadeur,

Chargé d'attfaires a.i.,

(8igné) Chawki CHOUERI



